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RO
Montajul si instalarea produselor se va executa numai de catre personal autorizat cu respectarea normelor in vigoare. In 
cazul modifcarii produsului sau a nerespectarii normelor in vigoare, toate certifcatele acestui produs vor deveni nule si 
il vor elibera pe producator de toate obligatiile. Pot interveni de asemenea si accidente prin electrocutare. Dulapiorul nu 
poate f montat pe suprafete cu conductivitate ridicata. Pentru lampile halogen trebuie pastrata o distanta de cel putin 0.3 
m intre becul halogen si materiale infamabile. Atentie! Inainte de a gauri peretele verifcati sa nu fe linie de curent sau 
conducte de apa in locurile pentru suruburi. Verifcati ca produsul sa fe montat orizontal si netorsionat. Toate produsele 
sunt usor de curatat. Nu folositi detergenti lichizi sau pasta care contin materiale abrazive. Unele produse cosmetice in 
forma concentrata pot deteriora produsele in cazul in care nu sunt curatate imediat. 
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Nur Lampen mit diesem Symbol
auf der Verpackung verwenden:
Niederdruck Halogenlampe !

self shield lamp !
Lampe halogène à basse pression !
lámpara halógena de presión baja !

33 W

G9 230V

33 W

G9 230V

48W  eco  740 lm      = max. zulässig
40W          490 lm      = nicht mehr im Handel
33W  eco  460 lm     
25W          260 lm      = ab Sept. 2012 nicht mehr im Handel
20W  eco  200 lm
      
Quelle:  Osram

mögliche Leuchtmittel

33W  230V  G9      

Technische Änderungen  und Irrtümer
vorbehalten.
Subject to alterations. Errors excepted.
Sous réserve de modifications.
Změny a omyly vyhrazeny.
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Ersatzteile / Piese de schimb

D

GB

Der elektrische Anschluß muß durch einen Fachmann unter Berücksichtigung der geltenden Bestimmungen erfolgen. 
Bei jeder Veränderung des Gerätes sowie bei Nichtbeachtung der geltenden Vorschriften werden alle Prüf- und 
Zeichengenehmigungen ungültig und entbinden uns als Hersteller von jeglichen Haftungsansprüchen. Außerdem drohen 
tödliche Verletzungen durch elektrischen Schlag! Der Schrank darf nicht auf leitfähigen Oberfächen montiert werden! Bei 
Halogenlampen: Der Abstand zwischen Halogenlampe und brennbaren Gegenständen soll mindestens 0,3 m betragen. 
Vor dem Bohren den Verlauf von Strom- und Wasserleitungen unbedingt überprüfen und berücksichtigen! Beim Montieren 
des Schrankes ist darauf zu achten, daß der Schrank waagerecht und verwindungsfrei hängen kann! Pfegehinweise: 
Alle verwendeten Materialien sind besonders leicht zu reinigen. Verwenden Sie zum Säubern keine scheuernden oder 
lösungsmittelhaltigen Reinigungsmittel. Beachten Sie bei der Pfege bitte, daß manche Kosmetika in konzentrierter Form 
zu Materialschäden führen können, wenn sie nicht sofort abgewischt werden. Da derartige Schäden nicht durch unsere 
Garantie abgedeckt sind, bitten wir, diese Hinweise zu beachten, damit Sie lange Freude an Ihrem Produkt haben. 

The installation of the product must be carried out by a specialist in accordance with the regulations in force. In case 
of any modifcation of the product as well as noncompliance with the regulations in force all certifcates for this product 
will immediately become invalid and will release the manufacturer from all liability claims. Furthermore you might be 
exposed to mortal injuries from electrical shock! The cabinet must not be mounted on conductive surfaces. For halogen 
lamps: A distance of at least 0,3 m has to be respected between halogen bulb and infammable items. Attention! Before 
drilling, please check existing electric and water supplies possibly cannelled into the wall! Please take care that the 
product is mounted horizontally and torsion-free. All products are easy to clean. Do not use any abrasive cleaner or 
solvents. Please consider that some cosmetic products in concentrated form can lead to material damages if they are 
not completely removed immediately. As these damages are not covered by our warranty, please pay attention to these 
recommendations so that you can enjoy your products for a long time. 
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Pièces d’échange
Yedek parçalar
Запасные часты
Onderdelen
Częsći zamienne
Náhradní díly
Náhradné diely
Tartalék részek
Резервни части  

GB
SLO
I
HR
E
P
DK
FIN
GR

Spare parts
Rezervni deli
Pezzi ricambo
Pričuvni dijelovi
Piezas de recambio
Peças sobresselentes
Reservedele
Varaosat
Ανταλλακτίκά
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1 x
bereits

montiert

Ø 8mm
50mm

5-7 mm

Ø 8mm
50mm

60 cm 60 cm

2
2
5
 cm

60 cm

Zone 2 Zone 3Zone 1

SCHUTZBEREICH  /  
DOMENIU DE PROTECTIE

Zone de protection
Korunma bölümü
Защитная зона
Veiligheidsruimte
Strefa ochonna
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RUS
NL
PL
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I
HR
E
P

Zaščitno območje
Zone de protezione
Zaštićeno područje
Zona de protección
Zona de protecçāo

Safety area
Ochranné pásmo
Ochranné pásmo
Védett terület

GB
CZ
SK
H

DK
FIN
GR
BG

Sikkerhedsafstand
Turva-alue
Περιoχ´η   πρoστασίας
Защитен участљк



braun / schwarz
brown / black

L brun / noir
marrón /negro

gelb / grün
yellow / green
jaune / vert
amarillo / verde

blau

N blue
bleu
azúl

1.

3x

L
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2min: 2,5mm

Adels
Typ 500,
Wieland
Typ 6E ... 
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